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Algumas nocoes sobre a humidade

O ar contém sempre uma determinada quantidade de agua, sob forma de vapor, que
determina o grau de humidade de um ambiente.

A capacidade do ar de conter vapor de agua é tanto mais elevada quanto mais elevada
for a temperatura. Eis a razdo pela qual o ar liberta nas nossas casas, mal a temperatura dimi-
nui, o respectivo vapor de agua que, por sua vez, se transforma em condensacao, a qual
surge em todas as superficies frias, tais como vidros, paredes, etc.

Um desumidificador € um electrodomeéstico que extrai a humidade do ar, evitando os danos
provocados pela mesma. Segundo os peritos, as condi¢des ideais para a nossa saude e para
a casa obtém-se entre os 40% e 60% de humidade relativa.

Com temperaturas proximas de 0°C, recomendamos que a divisao seja aquecida, ainda que
ligeiramente. S6 assim a condensacdo presente nas janelas e noutras superficies frias podera
evaporar para, de seguida, ser absorvida pelo desumidificador. O ar libertado pelo desumi-
dificador &, geralmente, 1°C mais quente do que o ar do ambiente.
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1. Painel de comandos 5.Pega

2. Tampa de protecgdo do painel de comandos 6. Grelha de aspiragao do ar

3. Grelha de saida do ar 7. Fitro de poeira

4. Reservato6rio de recolha de condensacéao

Acessorios

Descricdo

tubo de descarga de condensacéao (2 m.)
(apenas em alguns modelos)

e

tampao de borracha

o
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Adverténcias

Adverténcias

« Utilize o aparelho somente conforme indicado neste manual.
Estas instrugdes ndo pretendem abranger todas as condicdes e situagdes possiveis.
E essencial que predomine o bom senso e a prudéncia aquando da instalac&o, funcionamento e con-
servagao dos electrodomésticos.

= Este aparelho foi concebido para desumidificar os ambientes domésticos e n&o deve ser utilizado para
outros fins.

- E perigoso modificar ou alterar, seja de que forma for, as caracteristicas do aparelho.

= Para eventuais reparagfes, contacte apenas os Centros de Assisténcia Técnica autorizados pelo
Fabricante. Exija sempre a utilizagao de pecas sobressalentes originais. As reparacdes efectuadas por
pessoal ndo qualificado podem ser perigosas e implicam a anulagdo da garantia.

= Este aparelho deve ser Unica e exclusivamente utiizado por adultos; ndo permita que as criangas brin-
qguem com O mesmo.

= O aparelho deve ser instalado conforme as regulamentacdes nacionais.

= Em caso de avaria, o cabo de alimentagao deve ser substituido Unica e exclusivamente por pessoal
técnico especializado.

« O aparelho deve estar devidamente ligado a terra. Solicite que um electricista qualificado Ihe verifi-
que a instalagao eléctrica.

« Evite utilizar extensdes no cabo de alimentagéo eléctrica.

= Antes de efectuar qualquer operacéo de limpeza ou de manutengéao, retire sempre a ficha da toma-
da de alimentacéao.

= Nao puxe o cabo de alimentacéo eléctrica para deslocar o aparelho.

= Nao instale o aparelho em ambientes cujo ar possa conter gas, 6leo, enxofre, ou junto a fontes de
calore. calor.

= N&o utilize o aparelho em superficies inclinadas.

< Mantenha o aparelho a uma distancia de pelo menos 50 cm de substancias inflamaveis, (alcool, etc.)
ou da contenitori in pressione (e.g. bombolette spray). de recipientes sob pressao (ex.: latas de spray).

= NN&o pouse objectos pesados ou quentes em cima do aparelho.

= Limpe periodicamente o filtro de ar.

= Em caso de transporte, o aparelho deve permanecer na posigcao vertical ou, entdo, ser cuidadosa-
mente colocado de lado.
Antes de um transporte, elimine a agua de condensacao do reservatdrio. Apés uma deslocacao,
aguarde pelo menos 1 hora antes de ligar o aparelho.

= O R 290 é um refrigerante que respeita as normas de ecologia da UE. Recomendamos, no entanto,
que o circuito de refrigeracdo da maquina néo seja perfurado. No fim da sua vida util, deposite o cli-
matizador em centros de recolha especializados.

« Os materiais utiizados na embalagem sdo reciclaveis. Recomendamos, por isso, que sejam deposita-
dos nos respectivos contentores de recolha diferenciada.

= Nao utilize o aparelho num ambiente externo.

= N&o obstrua a aspiragcdo nem a descarga do ar.

= Nao guarde o aparelho em ambientes cujo volume seja inferior a 8m?.

Assisténcia técnica

Conserve alista dos Centros de Assisténcia Técnica e identifique o Centro mais proximo da sua area
de residéncia.

Ligagéo eléctrica

Depois de transportar o aparelho, aguarde pelo menos uma hora antes de o ligar.

Antes de inserir a ficha na tomada de alimentagao, certifique-se de que:

= Atensdo da rede corresponde ao valor indicado na chapa de caracteristicas.

« Atomada e alinha de alimentagao eléctrica tém capacidade para suportar a carga requerida.

= A tomada é compativel com a ficha. Caso contrério, solicite que um técnico qualificado proceda a
sua substituicao.

= A tomada esta devidamente ligada a terra.

o
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Instalacao

Coloque o aparelho na divisdo a desumidificar.

E essencial que deixe a volta do desumidificador um espaco de pelo menos 50 cm, a fim de
n&o obstruir a circulagcdo do ar.

A descarga da agua de condensacao pode ser efectuada de duas formas:

A)

B)

Descarga para o reservatorio

A &gua de condensacao pode ser directamente recolhida no reservatorio situado no interior do
aparelho (fig. 1).

O reservatorio pode ser facimente retirado e possui uma pega que torna extremamente simples o
seu transporte e esvaziamento.

Descarga continua para o exterior

Se necessitar que o aparelho funcione durante um longo periodo e nao lhe for possivel esvaziar

regularmente o  reservatorio, utlize o modo de descarga continua.

1) Retire o tampao de borracha do bico.

2) Perfure o reservatoério no interior do bico utiizando um berbequim com broca fina. Fig. 2.

3) Fixe o tubo de borracha ao bico. Para isso, abra a porta, retire o reservatdrio, passe o
tubo de descarga fornecido através da fissura situada entre a porta, ligeiramente incli-
nada, e a base inferior do aparelho, reposicione o reservatoério e introduza o tubo no
bico do reservatadrio (Fig. 3).

4) Feche a porta.

5) Certifique-se de que o tubo ndo tem de superar quaisquer desniveis. Caso contrario, a
agua permanecera no reservatorio; certifique-se ainda de que o tubo nao esta torcido.

N.B.: Conserve o tampao de borracha. Podera utiliza-lo para fechar o tubo ou para tapar
o bico quando voltar a efectuar a descarga para o reservatorio. (ver ponto A)

71




07_5748011900_P. gxd  16-10-2003 12:24 Pagi na~/2

Como desumidificar

Luz de Luz de percentagem
temperatura de humidade
Visor

Boté&o do

e ) Luz de
higrémetro/termémetro

temporizador ON Botdo ON/OFF

Boté&o de diminuicédo Botdo de aumento da
da humidade/horas G humidade/horas
Luz de poténcia Max.

Luz de poténcia Min Mcu)x Luz de desumidificag&o
- O

Bot&o do Min Luz de ventilagdo

nivel de

poténcia Botdo MODE

Botédo
COMFORT

Luz comfort

Bot&o do temporizador

(@), Botéo “ON/OFF”

Permite ligar o aparelho.

(&) Botéo “MODE”

Permite seleccionar a funcao de “desumidificacdo” ou a funcao de “ventilagao”.

6 Botéo “COMFORT”

Permite activar a fungdo “COMFORT”. Premi-lo mais uma vez permite desactivar a funcéo
“COMFORT”, caso ela esteja activada.
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Botdes

o B otdo “POWER LEVEL”

Permite seleccionar o nivel de poténcia (MiIN/MAX).

@ Botéo do higrémetro/termémetro
Permite visualizar no visor, em sequéncia e durante 2 seg., a humidade ambiente com uma

tolerAncia de +/- 5% (luz %é intermitente) e a temperatura ambiente com uma tolerancia de
+/- 1% (luz “°C”intermitente).

@ Botéo do temporizador

Permite definir as horas (até um maximo de 24) de funcionamento ou de activacéo do apa-
relho.

©o Botées de aumento/diminuicédo da humidade/horas

Permitem regular o nivel de humidade desejada com um aumento de 5%. Além disso, permi-
tem a regulagéo do temporizador.

Visor

Significado das siglas que podem aparecer no visor:

1. - Indica que o aparelho esta no modo de Stand-by.

2.«L7” Indica que o aparelho esta a funcionar no modo “COMFORT”.

3.“FI Indica que falta o reservatoério ou que ele esta cheio ou, entdo, mal posicionado.
4. “0F” Indica que o aparelho esta a funcionar a uma baixa temperatura. Neste

modo alternam-se ciclos de ventilagcdo com ciclos de desumidificacdo para
evitar a formacgao de gelo. Em caso de utilizacdo em ambientes particular-
mente frios, € aconselhavel proceder ao seu aquecimento, aumentando,
ainda que ligeiramente, a temperatura ambiente.

Isto permite que o desumidificador funcione nas melhores condi¢6es, melho-
rando o seu desempenho e acelerando o processo de desumidificacao.

5. “PF” Indica que podera existir uma avaria nas sondas ou que a humidade
ambiente é baixa.

6. “FIt” Indica que o aparelho esta a funcionar no modo de ventilagao.
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%b Luz de percentagem de humidade

Se estiver acesa, indica que o visor esta a apresentar o humidéstato.
Se estiver a piscar, indica que o visor esta a apresentar, durante 2 seg., a humidade ambien-
te (premindo o botédo do termémetro/higrometro).

°C Luz de temperatura

Se estiver a piscar, indica que o visor esta a apresentar, durante 2 seg., a temperatura ambien-
te (premindo o botdo do termémetro/higroémetro ap6s a indicagdo da humidade ambiente).

©, Luz do temporizador

Se estiver acesa, indica que a fungédo do temporizador esta activada.

é Luz de desumidificac&o

Indica que o aparelho esta a funcionar no modo de desumidificagao.

Luz de ventilacao

I

Indica que o aparelho esta a funcionar no modo de ventilagao.

Min I_uz de poténcia minima

Indica que esta seleccionado o nivel de poténcia MiN.

Max Luz de poténcia maxima

Indica que esta seleccionado o nivel de poténcia MAX.

COMFORT Luz comfort

Indica que o aparelho esta a funcionar no modo comfort. Quando esta acesa, todas as
outras luzes estao apagadas, a excepcao da luz do temporizador, se ele estiver activo.
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Seleccionar as funcgoOes

Como desumidificar (funcdo de apenas desumidificacao)

1)
2)

3)
4)

5)
6)
)

8)

Ligue o aparelho a uma tomada de alimentagéao.

No visor surge “--“ para indicar que o aparelho esta em stand-by e, logo, pronto para fun-
cionar. Se surgir a mensagem “F7”, esvazie ou posicione correctamente o reservatorio.

Prima o botdo ON/OFF.

Prima o bot&o “mode” e seleccione a funcédo de desumidificacéo (luz “ # ” acesa). O visor
apresenta o valor de humidade relativa programado.

Prima o botdo “+” ou “-“ para seleccionar a humidade desejada (30% equivale a um
ambiente seco, 80% equivale a um ambiente humido).

Prima o botao “power level” para seleccionar o nivel de poténcia de desumidificag@o
desejado (MIN./MAX.).

Prima o botso “ @~ para visualizar, em sequéncia, a humidade relativa do ambiente (luz
“%4 " intermitente) e a temperatura do ambiente (luz “°( ” intermitente).

Quando tiver atingido o valor de humidade programado, o aparelho interromperéa o fun-
cionamento e dara inicio a ventilagdes periddicas a fim de garantir uma leitura correcta
da humidade relativa. Mal a humidade atinja um nivel superior ao desejado, o aparelho
retoma automaticamente a desumidificagao.

Como ventilar

1)
2)

3)
4)

5)

Ligue o aparelho a uma tomada de alimentacéao.

No visor surge “--“ para indicar que o aparelho esta em stand-by e, logo, pronto para fun-
cionar. Se surgir a mensagem “FI”, esvazie ou posicione correctamente o reservatorio.

Prima o botdo ON/OFF.

Prima o botdo “mode”e seleccione a funcdo de purificacéo (luz “==" acesa). O visor
apresenta “FV”.

Prima o botio « @~ para seleccionar o nivel de poténcia desejado (MIN/MAX).

Fungéo COMFORT

E uma funcédo automatica de desumidificacdo. Neste modo, o aparelho estabelece, com
base na temperatura ambiente, o nivel de bem-estar ideal e o nivel de poténcia a utilizar. No
visor surge a mensagem “CLT”. Nao é possivel mudar o valor de humidade nem o nivel de
poténcia.
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Limpeza/Adverténcias

M anutencao

Antes de efectuar qualquer operacéo de impeza ou de manutencao, retire sempre a ficha da toma-
da de alimentacdo.
Por motivos de seguranca, ndo lave o desumidificador com jactos de agua.

Pimpeza da parte externa

= Limpe o aparelho com um pano hamido e, de seguida, seque-0 com um pano seco.

= Nunca utilize gasolina, alcool ou solventes.

= Nunca pulverize o aparelho com insecticidas ou produtos semelhantes. Tal podera danificar
a pintura e deformar o plastico.

Pimpeza do filtro de ar

Um filtro sujo dificulta a circulagao do ar e diminui a eficacia do desumidificador, bem como

a sua qualidade de depurador. O filtro deve, por isso, ser limpo regularmente. A frequéncia

desta operacao deve ser adaptada ao ambiente e a duragcao do funcionamento.

= E aconselhavel limpar o filtro todas as semanas.

= Retire o filtro de ar puxando-o para fora (fig. 4).

= Elimine o pé acumulado no filtro com um aspirador. Se o fil-
tro estiver muito sujo, lave-o com agua morna e enxague-
o véarias vezes.
A temperatura da agua nao devera ultrapassar os 40°C.
Depois de o lavar, deixe-o secar por completo antes de o
inserir novamente.

Durante longos periodos de inactividade

= Depois de retirar a ficha da tomada de alimentacéo, elimi-

ne a agua do reservatorio. fig. 4
= Limpe o filtro e coloque-o novamente.
= Cubra o aparelho com um saco de plastico a fim de o pro-

teger do pé6.
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Se algo nao funcionar

Verifique os seguintes pontos antes de contactar o Centro de Assisténcia Técnica autorizado

da sua area de residéncia.

Problemas

Causas

Solucbes

O aparelho funciona no
modo de desumidificacdo
(luz acesa), mas nao reduz
a humidade

<0 filtro esta obstruido

~a temperatura ou a humi-
dade da divisao sao
demasiado baixas

<0 local é demasiado grande

eexistem demasiadas fon-
tes de humidade no local
(panelas com liquidos em
ebulicao, etc.)

ehumidéstato com uma
regulacao demasiado
elevada

=limpe o filtro

<& normal que, em deter-
minadas condi¢cdes, o
aparelho ndo efectue a
desumidificacéo (nestes
casos, €& aconselhavel
aquecer o ambiente a
desumidificar)

<aumente o valor de humi-
dade programado

O aparelho ndo funciona
durante cerca de 3 minutos
depois de ligado

eDisparou o dispositivo de
seguranca da maquina

eaguarde que passem 3
minutos

No visor surge “F7”

No visor surge “0F”

No visor surge “FP”

efalta o reservatério

*0 reservatorio esta cheio

e0 reservatério esta mal
colocado

ea temperatura na divisdo é
baixa

=m dos sensores do aparelho
esta avariado

ereposicione o reservatorio
eesvazie o reservatorio
ecoloque-o correctamente

egcleve a
ambiente

temperatura

econtacte o centro de
assisténcia
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Caracteristicas técnicas

Tensdo de alimentacao
Poténcia absorvida

Poténcia méaxima absorvida
Corrente absorvida

Dispositivo de descongelamento
Humidostato

Velocidades do ventilador

Filtro de ar

Dimensdes CxAxP

Capacidade do reservatoério

Limites de funcionamento:
e temperatura

= humidade relativa

DE250E

Ver chapa de caracteristicas

sim

sim

2

sim

365x610x360mm

5.5 litros

Desumidificacao

5°-32°

30 - 95%
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